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* Benutzen Sie diese Maschine erst, wenn sie ordnungsgemaB und in Ubereinstimmung mit
unserem Installationshandbuch installiert wurde.

* Bitte lesen Sie die detaillierten Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie versuchen, die Maschine in
Betrieb zu nehmen.

* Jeder Maschine liegt eine laminierte Beladungstabelle im A4-Format bei. Bitte befestigen Sie diese
an einer Wand in der Nahe der Maschine und stellen Sie sicher, dass sie flr das Bedienpersonal
der Steckbecken-Spllgerate gut sichtbar ist.

* Verwenden Sie zur Reinigung der AuBenflachen dieser Maschine ausschlieBlich Reinigungsmittel
und Gerate, die speziell fur die Pflege von Edelstahl geeignet sind.

* Bitte fihren Sie die wochentlichen Wartungsprufungen anhand der laminierten Tabelle durch, die

\ Zusammen mit dieser Betriebsanleitung geliefert wurde. y

DIE GARANTIE

* Alle Stanbridge-Produkte werden griindlich gepruft, bevor sie unser Werk verlassen.

* Jede Maschine wird praxisnahen Betriebstests unterzogen, bei denen eine Vielzahl vollstandiger
Zyklen durchlaufen wird, wahrend sich die Maschine ,,in situ® in unserem hauseigenen
Fakalienraum befindet.

* Sollte innerhalb von zwolf Monaten ab Versanddatum aus unserem Werk eine Komponente
aufgrund von fehlerhafter Herstellung oder Verarbeitung ausfallen, muss das defekte Bauteil zur
Inspektion an uns zurtickgesendet werden. Ein Ersatzteil wird lhnen kostenlos an die ursprungliche

\ Lieferadresse zu,:gestellt. y

MASCHINE OFFNEN

* Um die Maschine zu 6ffnen, treten Sie mit dem FuB3 wie abgebildet auf die Mitte der Stange.
* Bitte stellen Sie sicher, dass lhr FuB mittig auf dem Pedal und vollstandig Gber der Pedalstange

platziert ist.

®

Stanbridge Ltd

Leaders in Infection Control




www.stanbridge.co.uk @

BEDIENUNGSANLEITUNG

TOPFE UND BETTPFANNEN VOR DEM WASCHEN IN DER BETTPFANNENWASCHMASCHINE NICHT
ABSCHRUBBEN. BEI VERWENDUNG VON SICHERHEITSGEL TOPF ODER FLASCHE IM
SPULBECKEN LEEREN UND AUSSPULEN.

* Pedalin der Mitte der Leiste drlicken, um das Gerat wie unten abgebildet zu 6ffnen.

* Bettpfanne samt Inhalt direkt in den Steckbecken-Spuler einsetzen, wie unten abgebildet.
* Sicherstellen, dass die Bettpfanne im Haltekorb fixiertist und zur Duse zeigt.

* DeckelschlieBen-NICHT ZUSCHLAGEN.

* Waschprogramm wahlen:

Flr Flasche,
DRUCKEN

Bei verschmutzten
Pfannen: DRUCKEN

O
=
 —
L=

* Handschuhe/Schurze ablegen und im entsprechenden Abfallbehalter entsorgen.
* Hande grindlich am daflr vorgesehenen Waschbecken dekontaminieren.

BITTE NUR FAKALIEN UND TOILETTENPAPIER IN DAS BECKEN GEBEN
KEINE anderen Gegenstande in das Gerat werfen

* Sobald die Maschine ihr Programm beendet hat, entriegeln Sie den Deckel mit dem FuBpedal,
wie unten abgebildet.
* Entnehmen Sie das Besteck und legen Sie es zum Trocknen auf ein Gestell.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

G

Der Reinigungs- und Desinfektionsautomat in dieser Anleitung ist flr die Reinigung und
Desinfektion der Utensilien vorgesehen, die auf dem Datenblatt auf Seite 6 aufgefuhrt sind. Bitte
beachten Sie die unten aufgeflihrten Beispiele fur die korrekte Beladung Ihres Modells CS1:

®: Q STANBRIDGE LIMITED

COMPACT SUPERIOR

BITTE PRUFEN SIE, OB DER TOILETTENGRIFF WIE ABGEBILDET FEST UBER DER
TOILETTENSCHUSSEL SITZT.

FALLS SIE TOILETTENREINIGER VERWENDEN, LEEREN SIE BITTE DIE SCHUSSEL ODER FLASCHE
IM WASCHBECKEN UND SPULEN SIE SIE GRUNDLICH AUS, UM ALLE GELRESTE ZU ENTFERNEN.

.

Es durfen NUR von Stanbridge zugelassene Utensilien in der
Maschine verwendet werden; ungeeignete Utensilien kdnnen
zu einer unzureichenden Reinigung und Desinfektion fuhren.
Die Maschine konnte zudem durch unsachgemaBe Beladung
beschadigt werden, was Auswirkungen auf lhre Garantie
haben kann.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

KEINE anderen Gegenstande in die Maschine geben.

Keine Handschuhe Keine Spritzen Keine Plastiktuten Keine Papierhandttcher
oder Schirzen @ @
Keine Windeln Keine Wattestabchen Keine
oder Binden oder Wattestabchen Feuchttlcher

BETRIEBS- UND ZYKLUSDATEN

Diese Maschine wurde mit den folgenden Merkmalen konzipiert:

* Flaschenreinigung

* Pfannenspllen

* Desinfektion-80 °C flir 70 Sekunden (Maschine erreicht 85 °C)
* Integrierte Steuerung mit Fehlersuchfunktion

MASCHINENBEREIT FLASCHENSP‘L}LUNG — PFANNENWASCHE -
ZYKLUS LAUFT FAHRRADZYKLUS

WASCHEN WASCHEN WASCHEN

Olelw Olelw Ol w
o= o= ®o=

FLASCHENREINIGUNG (BOTTLE WASH)

* Drucken Sie die Taste ,,Flaschenreinigung®.

Die Maschine durchlauft die folgenden Zyklen:

a) Pulsierende Kaltwasche —5 Sekunden an, 5 Sekunden aus (8-mal) oder 40 Sekunden kontinuierliche
Kaltwéasche.

b) Halten. Die Maschine stoppt, bis im Behalter eine Temperatur von 80°C erreicht ist.

c) Desinfektion—-Sobald 80-85°C erreicht sind, erfolgt die Desinfektion fiir 70 Sekunden.

d) Kaltspulung->5 oder 10 Sekunden Kaltsptlung oder HeiBwasche.

e) Zyklus abgeschlossen—Nach einer kurzen Verzogerung kann der Deckel ge6ffnet werden.

BECKENREINIGUNG (PAN WASH)

* Drucken Sie die Taste ,,Beckenreinigung”.

Die Maschine durchlauft die folgenden Zyklen:

a) Kaltwasserspulung

b) Pulsierende Kaltwasche -5 Sekunden an, 5 Sekunden aus (8-mal) oder 40 Sekunden kontinuierliche
Kaltwasche. Stopp.

c) Die Maschine stoppt, bis im Behalter eine Temperatur von 80°C erreicht ist.

d) Desinfektion—Sobald 80-85°C erreicht sind, erfolgt die Desinfektion fiir 70 Sekunden.

e) Kaltspulung -5 oder 10 Sekunden Kaltsptlung oder HeiBwasche.

f)  Zyklus abgeschlossen— Nach einer kurzen Verzdgerung kann der Deckel ge6ffnet werden.
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SPEZIFIKATION

TRAGLAST
Slipper-Pfanne 1 2
In der Bettpfanne 1 2
Toilettentopf & Deckel 1 2
Quadratisches Becken* 1 1
Toiletteneinsatzpfanne 1 2
Support-Trager* 1 2
WeiBer Toilettentopf & Deckel 1 2
Grauer Toilettentopf 1 1
Urinflasche 1 1
Zykluszeiten (geschatzt) 6-12mins 6-12mins
Waschzyklen 2 2
Wasserversorgung Kalt Kalt
Stromversorgung (einphasig) 230V/50Hz/16a 230V/50Hz/16a
Edelstahlplatten JA JA
Abmessungen Hx B x T (mm) 915 x 435 x 655 915 x435x 655
Nettogewicht (kg) 77 77

Anderungen vorbehalten. Zykluszeiten sind Schatzwerte und kénnen variieren.
*Gegebenenfalls ist ein Spezialkafig erforderlich.
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WARTUNGSPROTOKOLL FUR MASCHINEN

MASCHINENSERIENNR.: [ ]

WOCHENTLICHE WARTUNGS-CHECKLISTE UNTERZEICHNUNGSDATUM

Einzelheiten

Funktionspriufung der Maschine - einen Zyklus durchfuhren

Tur auf Wasserlecks prufen

Uberpriifen Sie die Desinfektionstemperatur auf dem
digitalen Display: 85 °C

Uberpriifen Sie den allgemeinen Zustand der Maschine

Priufen Sie, ob alle Paneele sauber sind

Prifen Sie, ob an den Paneelen Schrauben fehlen

Prifen Sie, ob der FuBschalter funktioniert und sauber ist

Prifen Sie den Zustand der Utensilien — ersetzen Sie sie
gegebenenfalls.

Nach Beendigung des Zyklus die Tur 6ffnen und:

Zustand der Dichtung prufen

Zustand des Tragers prufen

Prufen Sie, ob sich die rotierende(n) Duse(n) frei drehen
kénnen

Prifen Sie, ob die Dusen nicht blockiert sind

Uberpriifen Sie die Sauberkeit der Kammer

Dosiersystem:

Prifen Sie den Flussigkeitsstand —flllen Sie bei Bedarf
nach

Funktionsprufung der Dosierpumpe
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